Znate nase nareci?

Ve skole jsme odmalicka vedeni ke spisovné Cestiné; 0 jeji podob¢ nas ucitelé zasvécené pouci
V hodinach ¢eského jazyka, stejné tak je zpravidla vyzadovano mluvit spisovné iV jinych
pfedmétech. Jenomze ihned se zazvonénim zvonku oznamujiciho konec vyucovani zménime
sviyj jazykovy kod a prejdeme k jinému zptisobu vyjadiovani — Kk ¢eStiné nespisovné. Nas rodny
jazyk totiz netvoii sourody celek, coz je ostatné pfirozené pro vSechny zivé jazyky. Ty se navic
neustdle méni, pficemz mluveny jazyk zménam podléhé snadnéji nez ten psany, v tomto sméru
znacn¢ konzervativni. Zamysleli jste se ale né¢kdy nad tim, jakou ¢estinou vlastné mluvite?

Riznou. Cestina je totiz tvofena nékolika vrstvami, chcete-li varietami, které pouzivame
v zavislosti na konkrétni komunikacni situaci. Kdyz se bavite s kamarady, vybirate si jiné
jazykoveé prvky, nez kdyz odpovidate na dotazy pti zkouseni pied tabuli nebo kdyz rozmlouvate
se svymi rodi¢i doma. V radmci narodniho jazyka lze vyd¢lit tzv. jazykové ttvary
(zjednodusené¢ sem patii spisovna ceStina, hovorova ceStina, obecna ceStina, nafreci) a
polottvary (slang, profesni mluva, argot). Slyseli jste uz nékdy tyto terminy?
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Mapa: Natecni skupiny ¢eského narodniho jazyka
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Podivejme se blize na ona nareci neboli dialekty. Vétsinou se takto oznacuji tradi¢ni
teritoridlni nafeci, tj. takovy utvar narodniho jazyka, ktery je vymezen uzemné¢, lokalné. Nareci
ceského jazyka rozdélujeme do ¢tyi zakladnich skupin (viz mapa), a to na zaklad¢ vyvoje
staroCeskych hlasek y a u:

1. nareci ¢eska v uzsim smyslu (y se zménilo v €], # vV ou, napt. mlejn, mouka),

2. nareCi sttedomoravska (ve starych pracich nazyvana jako hanacka; ej pteslo v é, ou v 6, napf.
mlén, moka),

3. nafeci vychodomoravska (dfive nazyvana moravskoslovenska; pavodni hlasky y, u tu ztstaly
zachovany, napt. mlyn, mika),

4. nareci slezska (dfive lasska; samohlasky zustaly zachovany, avSak doslo u nich ke ztraté
vokalické délky, napt. mfyn, muka).

Nastinéné déleni je znaéné zjednodusené — v danych nafeénich skupinach lze vydélit specifické
podskupiny a natecni typy s odliSnym prubéhem zminénych hlaskovych procest. Zajemce odkazujeme
napf. na piislusna hesla zpracovanda v Novém  encyklopedickém  slovniku  cestiny
(https://www.czechency.org/).



https://www.czechency.org/

Tradi¢ni nafeci jsou jiz delSi dobu na ustupu. Duvodu je tu vice, zmifime kuptikladu vliv
povinné skolni vyuky kladouci diiraz na spisovné vyjadirovani, odliv venkovského obyvatelstva
do mést (a tim padem ztrata vazby na nafeéni mluv¢i z téze oblasti, t€Z snaha ,,zatajit”
jazykovou pfislusnost k ur¢itému regionu), odliSny zpasob zivota (kdo by dnes dokazal
vyjmenovat soucasti koniského postroje nebo pluhu?!) atd. Nafeci vSak upln¢ nevymizela;
presunula se do intimniho, rodinného prostredi, ve kterém se dodnes uchovavaji nékteré staré
vyrazy, puvodné naiecni. Na Moravé tak dodnes i u mladsi generace Ziji slova jako dédina,
knedla, lozit, ryna, Sikovny (ve vyznamu ,pékny*), totéz plati o prvcich z jinych rovin nez ze
slovni zasoby (napft. z hlaskoslovi 1ze jmenovat moravskou kratkost u slov jako blato, jama aj.).
Navic se nékteré nafecni jevy staly soucasti tzv. interdialektu, tedy nadnare¢nich atvart, jako
je obecna Cestina nebo obecna moravstina.

Vyzkumem néteci ¢eského jazyka se intenzivné vénuji odbornici z dialektologického oddéleni
Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR, v. v. i. Po vydani monumentalniho $estisvazkového Ceského
Jjazykového atlasu (ano, nafe¢i maji svij atlas), ktery je mj. k dispozici on-line na adrese
https://cja.ujc.cas.cz/, je jejich hlavnim ukolem tvorba Slovniku ndreci ceského jazyka. Jde
vibec o prvni celouzemni naFecni slovnik u nas, ¢ast zné&j je jiz zvefejnéna na webu
https://sncj.ujc.cas.cz/. Najdete v ném né&jaké slovo, které jste slyseli tfebas od své babicky nebo
dédecka a kterému jste nerozuméli? Zkuste do slovniku nahlédnout; jde vskutku o zajimavé
¢teni, vhodné nejen na koronavirové obdobi.

Po kratkém povidani o naSich nafecich dame slovo vam. Védéli byste, které odvéetvi lingvistiky
se zabyva studiem nafe¢i? Odpoveéd’ najdete v tajence. Napovéda nize ovéfi vaSe znalosti
Z nareci ¢eského jazyka.
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1. V Cechach o §tihlé divce fekneme, Ze je hubend, na Moravé, e je ...
2.V Cechach si daji k obédu knedlik, na Moravé pak ...

3.V Cechach nam leccos mize piekdfet, na Moravé ...

4. Na Moravé ptijdeme nékam pozdé, v Cechach ...

5. Na Valassku boriavkam tikaji téz ...

6. Co je to kchél?

7. Na stfedni Morav¢ pouzivaji misto vyrazu Svestka Castéji vyraz ...

8. Na Morav¢ si k snidani daji Zemlicku, v Cechach ...

9. Na Moravé slouzi k piikryvani hrnce pfi vafeni k#idla, v Cechach ...
10. V severni poloviné Cech chodi hospodati dobytek krmit, na severni Moravé ...
11. Na Valassku se chlapci téz fika ...

12. Jiny vyraz pro vesnici je ...

13. K nabirani polévky slouzi na Morav¢ ...
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Piipravily: Hana Kone¢na — Marta Simeckové, Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, v. v. i.

Ustav pro jazyk éesky
Akademie véd Ceské republiky



